Seater with Crimp 7/8 - Seater with Crimp 9,3x64 Br

Bullet Seater with crimp (Seat)

Our standard bullet seaters guide the bullet in an exact guide bushing. This
ensures good accuracy.

The Bullet Seater is the solid choice for quickly seating the bullet.

As standard, the Bullet Seater offers the option to crimp the mouth of the
cartridge case. This means that you can work with or without a crimp.

The seater-head can be easily replaced to another type.We offer various types of
seater-heads.

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves concentricity
significantly.

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

Name: Seater with Crimp 9,3x64 Br
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2012924

Mfr. No.: 3459604

Thread: 7/8

Delivery weight: 0.3kg

Shipping height: 43mm

Shipping width: 43mm

Shipping length: 125mm
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Sicherheitshinweise flur den Seater mit Crimp 7/8 und
9,3x64 Br

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des Seaters mit Crimp! Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen beim
préazisen Setzen von Geschossen zu helfen. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um
eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt gemaf den Anweisungen verwenden.

Halten Sie das Produkt von Kindern und anderen unbefugten Personen fern.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Achten Sie darauf, dass der Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, einschliel3lich Schutzbrille und Handschuhe, um Verletzungen zu
vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Uberprifen Sie vor der Verwendung, ob der Seater und alle Zubehérteile in einwandfreiem Zustand sind.

® Achten Sie darauf, dass Sie den richtigen SeaterKopf fiir das verwendete Geschoss wahlen, um die
Konzentrizitat zu verbessern.

® Arbeiten Sie langsam und vorsichtig, um Verletzungen zu vermeiden.

® Verwenden Sie den Crimp nur, wenn Sie sicher sind, dass dies erforderlich ist. Arbeiten Sie gegebenenfalls
ohne Crimp.

® Halten Sie Ihre Hande und andere Korperteile wahrend des Betriebs von beweglichen Teilen fern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des SeaterKopfes:
® | 6sen Sie die Schraube am SeaterKopf.

® Entfernen Sie den aktuellen SeaterKopf und setzen Sie den gewiinschten Kopf ein.
® Ziehen Sie die Schraube wieder fest, um sicherzustellen, dass der Kopf sicher sitzt.

2. Einstellung des Crimp:

® Stellen Sie den Crimp entsprechend den Anweisungen im Handbuch ein.
® Testen Sie den Crimp an einer Probe, um sicherzustellen, dass er ordnungsgemalf funktioniert.

3. Setzen des Geschosses:
® | egen Sie die Patrone in die Fuhrungsbuchse.

® Driicken Sie den SeaterKopf vorsichtig nach unten, um das Geschoss zu setzen.
* Uberprifen Sie die Prazision und stellen Sie gegebenenfalls Anpassungen vor.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Produkt und alle Zubehorteile gemal den drtlichen Vorschriften fur Elektro und

Elektronikgerate.
® Stellen Sie sicher, dass keine gefahrlichen Materialien oder Riickstédnde im Abfall enthalten sind.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fiur Fragen oder zusatzliche Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder Ihren Handler. Sie finden die
Kontaktdaten auf der Verpackung oder in der Bedienungsanleitung.



Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um Verletzungen und Schaden zu
vermeiden. lhr Sicherheit und die ordnungsgemafe Nutzung des Produkts haben hdchste Prioritat.



Safety Instruction Guide for Seater with Crimp 7/8 and
9,3x64 Br

Introduction

Thank you for choosing the Seater with Crimp. This product is designed for precise bullet seating and crimping,
ensuring optimal performance and accuracy. To ensure your safety and the longevity of the product, please read and
follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

® Ensure that the Seater with Crimp is used in accordance with the manufacturer's instructions.

® Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when handling ammunition and reloading
equipment.

® Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

® Regularly inspect the Seater with Crimp for wear or damage before each use.

® Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the recommended load specifications for your ammunition.

Always ensure that the cartridge case is clean and free of obstructions before use.

Use the correct seaterhead for the bullet type being used to improve concentricity and safety.

Never attempt to modify or alter the Seater with Crimp in any way.

Ensure that the work area is wellventilated to avoid inhalation of any dust or debris.

Follow the manufacturer's guidelines for crimping to prevent excessive pressure or damage to the cartridge.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Unpack the Seater with Crimp and inspect for any visible damage.

® Attach the Seater with Crimp to your reloading press using the 7/8 thread.

® Select the appropriate seaterhead for your bullet and install it according to the manufacturer's
instructions.

2. Usage:

Prepare your cartridge cases by cleaning and inspecting them for defects.

Place the bullet into the cartridge case and align it with the guide bushing.

Engage the reloading press to seat the bullet firmly in place.

If desired, use the crimping feature to secure the bullet in the case mouth.

Regularly check the alignment and seating depth of the bullets during the reloading process.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn components of the Seater with Crimp responsibly.
® Follow local regulations for the disposal of reloading equipment and materials.
® Do not dispose of the Seater with Crimp in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the contact information provided in the product
manual or packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority, and we wish you a safe and
enjoyable experience with your Seater with Crimp.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Asiento
de Proyectiles con Crimp

Introduccion

Gracias por elegir el Asiento de Proyectiles con Crimp 7/8 y 9,3x64 Br. Este producto esta disefiado para facilitar el
asentamiento de balas de manera eficiente y precisa. Sin embargo, es fundamental seguir las instrucciones de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacion importante sobre el uso,
instalacion, y disposicidn del producto, asi como pautas de seguridad que debes tener en cuenta.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.

Utiliza el producto solo para su propoésito previsto.

Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de dafio o desgaste.

No utilices el producto si esta dafiado o si notas algun defecto.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Utiliza siempre equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manipular
proyectiles y cartuchos.

Asegurate de que el area de trabajo esté bien ventilada y libre de materiales inflamables.

Nunca apuntes el producto hacia ti mismo o hacia otras personas.

Mantén la mano y otras partes del cuerpo alejadas de la zona de crimpado durante su uso.

Si sientes que el producto no esta funcionando correctamente, detén su uso inmediatamente y verifica su
estado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparacioén: Asegulrate de que el area de trabajo esté limpia y organizada. Relne todas las herramientas
necesarias.
2. Montaje:
® Coloca el asiento de proyectiles en el soporte adecuado.
® Asegurate de que esté firmemente fijado y que no haya movimiento.
3. Verificacién: Revisa que todas las partes estén en su lugar y que no haya piezas sueltas.

Uso

1. Carga del Proyectil:
® |nserta la bala en el casquillo de guia.
® Asegurate de que esté alineada correctamente.
2. Aplicacién de Crimpado:
® Sidecides usar el crimpado, ajusta la configuracion segun sea necesario.
® Aplica una presién uniforme y controla el proceso para evitar deformaciones.
3. Finalizacion:
® Retira el proyectil terminado con cuidado.
® Inspecciona el proyectil para asegurarte de que cumple con los estandares de calidad.

Instrucciones de Eliminacion



® Deshazte de los proyectiles y cartuchos que no se utilicen de acuerdo con las regulaciones locales sobre

residuos peligrosos.
® No tires los proyectiles en la basura comudn. Consulta con las autoridades locales sobre el método adecuado

de eliminacién.
® Asegurate de que cualquier parte del producto que ya no necesites sea desechada de manera segura 'y

responsable.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o0 necesitas mas informacién sobre el uso seguro de este producto, consulta el manual de
usuario o contacta al fabricante.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Al seguir estas pautas, podras disfrutar de tu Asiento de Proyectiles con
Crimp de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Siegeur de Balle avec Crimp

Introduction

Merci d'avoir choisi le Siegeur de Balle avec Crimp. Ce guide de sécurité a été congu pour vous aider a utiliser ce
produit en toute sécurité et efficacement. Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le Siegeur de Balle est utilisé uniguement pour son but prévu.
Gardez le produit hors de portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour éviter tout risque d'accident.

Ne modifiez pas le produit sans consulter le manuel d'utilisation.

En cas de doute sur I'utilisation du produit, demandez de l'aide a un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de sécurité lorsque vous utilisez le Siegeur de Balle.

Ne placez jamais vos mains prés de la zone de travail pendant l'utilisation.

Utilisez le produit dans un espace bien éclairé pour éviter les accidents.

Ne forcez pas le produit audela de ses spécifications techniques.

En cas de défaillance ou de dommage, arrétez immédiatement I'utilisation et inspectez le produit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Siégeur de Balle

® Placez le Siegeur de Balle sur une surface stable.
® Assurezvous que le produit est correctement fixé avant de I'utiliser.
® Vérifiez que la téte de sieége est bien en place et sécurisée.

2. Utilisation du Siégeur de Balle
® |nsérez la balle dans I'alésage de guidage.
® Sivous utilisez la fonction de crimp, assurezvous que le crimp est correctement réglé.
[ )
[ ]

Abaissez la téte de siége pour positionner la balle.
Relachez la téte de siege aprés utilisation pour éviter tout dommage.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le Siegeur de Balle avec les déchets ménagers.
® Suivez les réglementations locales pour I'élimination des produits en métal.
® Sile produit est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre Siégeur de Balle, veuillez consulter le manuel
d'utilisation ou contacter le point de contact de I'UE pour les questions de sécurité.

Nous vous remercions d'avoir pris le temps de lire ce guide. Votre sécurité est notre priorité, et nous espérons que
vous apprécierez l'utilisation de votre Siegeur de Balle avec Crimp.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Seater con
Crimp 7/8 e 9,3x64 Br

Introduzione

Grazie per aver scelto il nostro Seater con Crimp 7/8 e 9,3x64 Br. Questo prodotto & progettato per garantire
un‘adeguata precisione durante il caricamento dei proiettili. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per
garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza il Seater solo per I'uso previsto, come descritto nella documentazione.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Controlla regolarmente il Seater per segni di usura o danni.

Non utilizzare il Seater se presenta difetti visibili 0 se non funziona correttamente.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |ndossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi il Seater per proteggere gli occhi da eventuali schegge o
detriti.

Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Mantieni le mani e gli oggetti lontani dalle parti mobili del Seater durante il funzionamento.

Non forzare il Seater oltre le specifiche raccomandate dal produttore.

Segui sempre le istruzioni per l'installazione e I'uso fornite nel manuale.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Seater

® Assicurati che il Seater sia montato su una superficie stabile.
® Fissa il Seater utilizzando le viti appropriate, seguendo le istruzioni del produttore.
® Controlla che il Seater sia allineato correttamente prima dell'uso.

2. Utilizzo del Seater

® Carica il bossolo nel Seater, assicurandoti che sia posizionato correttamente.

® Posiziona il proiettile nel Seater.

® Aziona il Seater secondo le istruzioni, avendo cura di non applicare troppa forza.

® Se necessario, sostituisci la testa del Seater con un altro tipo per migliorare la concentricita.

3. Controllo Finale
® Dopo aver completato l'operazione, controlla il proiettile per assicurarti che sia stato inserito

correttamente.
® Riponi il Seater in un luogo sicuro e asciutto quando non in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.

® Non smaltire il Seater insieme ai rifiuti domestici.
® Contatta il tuo comune o un centro di raccolta autorizzato per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti del
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti pronte per una risposta piu rapida.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del Seater con Crimp 7/8 e 9,3x64
Br. La tua sicurezza € la nostra priorita, e ci impegniamo a fornire prodotti di alta qualita che soddisfano gli standard

di sicurezza europei.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Osadacza z Crimpem
718 oraz 9,3x64 Br

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup osadacza z crimpem. Nasz produkt zostat zaprojektowany z myslg o bezpieczeristwie i
wydajnosci. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu zapoznaj sie z instrukcja obstugi.

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny osadacza i wymieniaj uszkodzone czesci.
Nie uzywaj osadacza, jesli masz watpliwosci co do jego stanu lub bezpieczenstwa.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Uzywaj osadacza wytacznie w dobrze o$wietlonym miejscu.

Zachowaj ostroznos¢ podczas tadowania pociskow.

Nie kieruj osadacza w strone oséb ani zwierzat.

Uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne.
Unikaj kontaktu z rozgrzanymi elementami osadacza.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Gtowicy Osadzajacej

® Upewnij sie, ze osadacz jest wylgczony.
® (QOdkre¢ gtowice osadzacza, uzywajac odpowiednich narzedzi.
®* Wybierz odpowiednig gtowice osadzajacg i zamontu;j ja, dokrecajac do momentu, az bedzie stabilna.

2. Uzycie Osadacza

Umies¢ pocisk w tulei prowadzgce;j.

Upewnij sie, ze pocisk jest prawidtowo umiejscowiony.

Nacisnij mechanizm osadzania, aby wprowadzi¢ pocisk do tuski.
Sprawdz, czy pocisk zostat prawidtowo osadzony.

3. Zaci$niecie Wylotu Luski

®* Wybierz opcje zacisniecia lub bez zacisniecia, w zaleznosci od potrzeb.
® Uzyj odpowiedniego mechanizmu, aby dostosowac zacisniecie.

Instrukcje Utylizaciji
® Utylizuj osadacz zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadow.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych smieci.
® Zwré¢ uwage na wszelkie zalecenia dotyczace recyklingu lub utylizacji materiatéw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania osadacza, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia.

Zakonczenie



Zachowanie bezpieczenstwa jest kluczowe podczas korzystania z osadacza z crimpem. Prosimy o przestrzeganie
powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczeristwo. Dziekujemy za wybor naszego produktu.



Seater with Crimp 7/8 ja 9,3x64 Br Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Seater with Crimp 7/8 ja 9,3x64 Br luodinsijoittajan. TAmé& ohje siséltaa tarkeita tietoja tuotteen
turvallisesta kaytosta ja huoltamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda varmistaaksesi turvallisuuden
ja tehokkuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on kaytdssa aikuisten valvonnassa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuotteen kunto ennen kayttéa. Vaurioitunut tuote voi aiheuttaa vaaratilanteita.
Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu.

Varmista, etté kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Kéayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kdsineita, erityisesti puristusprosessin aikana.
Valta ihokosketusta teraviin osiin ja liikkuviin osiin.

Varmista, etta tyoskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus
® Tarkista, etté kaikki tarvittavat osat ovat mukana pakkauksessa.

® Kiinnita sijoittimen péaa tiukasti paikoilleen.
® Varmista, ettd kaikki kierteet ovat puhtaat ja vahingoittumattomat ennen asennusta.

2. Kaytto
® Aseta luoti sijoittimeen varovasti.

® Kayta puristinta tarvittaessa patruunan suun sulkemiseksi.
® Varmista, ettéd kaikki toiminnot ovat kunnossa ennen luodin sijoittamista.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.
® Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten materiaalien késittelyyn.

Lisatuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta saatavilla olevat resurssit.
Huomioi, ettd EU:ssa on olemassa yhteyspiste, johon voit ottaa yhteytta turvallisuuskysymyksissa.

Yhteenveto

Seater with Crimp 7/8 ja 9,3x64 Br luodinsijoittaja on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas tapa luotien
sijoittamiseen. Noudata yll& olevia ohjeita varmistaaksesi turvallisen kéyton ja tuotteen pitkaikaisyyden.



Sakerhetsinstruktioner for Seater med Crimp 7/8 och
9,3x64 Br

Introduktion

Tack for att du valt Seater med Crimp 7/8 och 9,3x64 Br. Denna produkt ar designad for att sékerstélla en saker och
effektiv anvandning av kulsetare. Denna manual innehaller viktiga sékerhetsinstruktioner och riktlinjer for att hjalpa
dig att anvanda produkten pa ett korrekt och sékert satt.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

L&s noggrant igenom alla instruktioner innan du anvander produkten.
Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig uppdaterad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive 6gonskydd och handskar, nar du arbetar med kulsetaren.
Se till att arbetsomradet &r rent och fritt fran hinder.

Kontrollera att kulsetaren &r korrekt installerad innan anvandning.

Anvand endast kulsetaren med kompatibla kulor och patronhylsor.

Undvik att rikta produkten mot dig sjalv eller andra under anvandning.

Sluta anvanda produkten om den visar nagra tecken pa skada eller missbruk.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kulsetaren:

® Se till att du har ratt setarhuvud for den kula du planerar att anvanda.
® Ta bort det gamla setarhuvudet genom att vrida det moturs.
® Satt pa det nya setarhuvudet genom att vrida det medurs tills det sitter fast ordentligt.

2. Anvéandning av kulsetaren:

Placera kulan i guiden pa kulsetaren.

Justera kulsetaren s& att den ar i linje med patronhylsan.

Tryck forsiktigt ner kulsetaren for att sétta kulan pa plats.

Om du vill crimpas, se till att justera installningarna innan du trycker ner kulsetaren.
Kontrollera noggrant att kulan ar korrekt installerad innan du fortsatter.

3. Underhall:

® Rengor kulsetaren efter varje anvandning for att ta bort skrap och rester.
® Forvara produkten pa en torr och saker plats.

Avfallsinstruktioner
® Kassera produkten enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.

¢ Atervinn materialet om mojligt.
® Tank pa miljon nar du kasserar forpackningar och komponenter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforséljare. Se till att ha produktens
modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.



Vi tackar for att du valde Seater med Crimp 7/8 och 9,3x64 Br och dnskar dig en saker och effektiv anvandning.



Pokyny pro bezpe€nost pouzivani Seater s Crimp 7/8
a Seater s Crimp 9,3x64 Br

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Seater s Crimp 7/8 nebo Seater s Crimp 9,3x64 Br. Tento produkt je navrZzen tak, aby
poskytoval bezpecné a efektivni usazeni nabojd. Pfed pouzitim si prosim pozorné prectéte nasledujici pokyny pro
zajisténi bezpecnosti a spravného pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

PFed pouzitim zkontrolujte, zda neni zafizeni poSkozené.

Uchovavejte mimo dosah déti a osob, které nejsou obezndmeny s pouzivanim tohoto typu zafizeni.
V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pfi pouzivani seateru vZdy noste ochranné bryle a dalsi vhodné ochranné pomticky.

Nezapomerite, Ze seater je uren pouze k usazovani nabojli a nemél by byt pouzit k jinym Gcellm.

Dbejte na to, aby byly vSechny soucasti spravné namontovany a zajistény pfed pouzitim.

PTi crimpovani ndboje dodrzujte doporuc¢ené hodnoty tlaku, abyste pfedesli poSkozeni ndboje nebo zafizeni.
Pokud se béhem pouzivani vyskytnou jakékoli problémy, okamzité pfestarite pouzivat seater a zkontrolujte jej.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava zafizeni:

® Zkontrolujte, zda je seater Cisty a bez necistot.
® Ujistéte se, Ze je hlava seateru spravné namontovana.

2. Nastaveni:

® Nastavte seater na pozadovanou hlavu podle typu naboje, ktery budete pouZzivat.
® Ujistéte se, Ze je vSechno spravné zajisténo.

3. Pouziti:
® Vlozte naboj do vodiciho pouzdra.
® Pomalu stisknéte rukojet seateru, dokud neni naboj spravné usazen.
® Pokud pouzivate crimp, ujistéte se, Ze je spravné nastaveno.

4. Udrzba:

®* Po kazdém pouziti se ujistéte, Ze je seater vyCiStén a ulozen na suchém misteé.
® Pravidelné kontrolujte opotfebeni soucasti a v pfipadé potfeby je vymérite.

Pokyny pro likvidaci
® Produkt a jeho soucasti by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

* Nikdy nevyhazuijte vyrobek do bézného odpadu. Zjistéte, zda existuji specialni sbérna mista pro elektronicky
odpad nebo nebezpe€né materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici
Cislo vyrobku a popis problému.



Dé&kujeme, Ze dbate na bezpe&nost pfi pouzivani nasich produktd. DodrZzovanim téchto pokynl zajistite bezpetné a
efektivni pouzivani Seateru s Crimp 7/8 a Seateru s Crimp 9,3x64 Br.



